
ش�ركت در عمليات ال�ي بيت المق�دس، اولين 
حضورتان درجبهه بود؟ 

نه، من قبلش در عمليات فتح المبين شركت كرده بودم. 
اوايل س��ال61 اين عمليات در ش��مال خوزستان انجام 
گرفت و ما ه��م توفيق حض��ور در آن را داش��تيم. روند 
حضورم در جبهه از بهمن سال60 بود كه دوران آموزشي 
را پشت سرگذاشتيم. بعد اوايل اس��فند به جبهه رفتيم 
و نهايتاً در عمليات فتح المبي��ن در دوم فروردين 1360 
شركت كرديم. الي بيت المقدس، دومين عمليات بزرگي 

بود كه در آن شركت داشتم. 
متولد چه سالي هستيد؟ زمان حضور در جبهه 

چند ساله بوديد؟
من متولد سال45 در كربلا هستم. چهار سالم بود كه پدرم 
مرحوم شد و س��ال بعد يعني زماني كه پنج سال داشتم 
به همراه خانواده به ايران برگش��تيم و در اصفهان ساكن 
شديم. در خانواده شش پسر و سه خواهر بوديم كه گاهی 
پيش مي آمد كه چند برادر همزمان با هم در جبهه بوديم 
و در يك عمليات ش��ركت مي كرديم. من آخرين فرزند 

خانواده بودم. 
با وجودي كه برادران تان هم به جبهه مي رفتند، 
مادرتان مش�كلي با رفتن شما كه كوچک ترين 

عضو خانواده بوديد، نداشت؟
خب م��ادرم به حك��م مادر بودن��ش اواي��ل مخالف بود. 
مي گفت صبر ك��ن برادرهايت برگردند، بعد ت��و برو. اما 
آنقدر اصرار كردم كه ايشان هم پذيرفت. ما يك خانواده 
مذهبي داش��تيم. س��ال ها قبل از پي��روزي انقلاب، پدر 
و م��ادرم هرچند متولد اي��ران بودند، اما ب��ه خاطر تقيد 
مذهبي كه داش��تند، همراه خانواده هاي ش��ان به كربلا 
مي روند و همانجا هم پدر و م��ادرم همديگر را مي بينند 
و ازدواج مي كنند. اين زمينه هاي مذهبي كه در خانواده 
بود، باعث مي ش��د تا مادرم خيلي هم با رفتن ما به جبهه 
مخالفت نكند. اولين بار در خانواده ما يكي از برادرانم به 
نام محمد علي از سال58 به كردستان رفت و آنجا در گروه 

شهيد خرازي بود. اين گروه و نيروهايش بعدها كه جنگ 
تحميلي شروع ش��د، همراه حاج حسين خرازي به جبهه 
جنوب رفتند. برادرم ه��م همراه آنها ب��ود. عباس ديگر 
برادرمان نيز اوايل ش��روع دفاع مقدس ب��ه جبهه رفت و 
در عملياتي مثل فرمانده كل ق��وا، طريق القدس )آزادي 
بستان(، رمضان و... شركت كرده بود. عباس زن و بچه دار 
بود و در اصفهان كاسبي مي كرد. لذا نمي توانست دائم در 
جبهه باش��د. بين جبهه و اصفهان در رفت و آمد بود. هر 
وقت عملياتي مي شد، ايشان مي آمد و در عمليات شركت 
مي كرد. بعد برمي گش��ت اصفه��ان و مغ��ازه اش را اداره 
مي كرد. محمود برادر ديگرم هم يك مدتي در سال62 به 
كردس��تان رفت و در جبهه آنجا بود. من چون خودم آن  
موقع هنوز مجرد بودم، از زماني كه پايم به جبهه باز شد، 

تقريباً دائم در جبهه بودم. 
با اين همه س�ابقه حض�ور در جبه�ه، در كدام 

عمليات مجروح شديد؟
آب��ان61 در عمليات مح��رم صورتم مجروح ش��د و الان 
نيمي از صورتم فلج اس��ت. بعد در عمليات های مختلف 
شركت كردم تا اينكه اس��فندماه س��ال 62 در عمليات 
خيبر در منطقه طلائيه پاي چپم از بالاي زانو قطع ش��د. 
اما چون مسلط به زبان عربي بودم با همان يك پا و با عصا 
در عمليات بدر و والفجر8 و كربلاي4و5و... هم ش��ركت 
كردم. سال65 سپاهي ش��دم. قبل از آن همراه بسيج به 
جبهه مي رفتم. از سال62 به خاطر اينكه واحد اطلاعات 
لش��كر14 نيرو كم داش��ت، چون زبان عربي بلد بودم در 
واحد استراق سمع مشغول شدم و به اتفاق ديگر دوستان، 

بيسيم عراقي ها را شنود مي كرديم. 
در عمليات فتح خرمش�هر ني�روي كدام يگان 

بوديم؟
در اين عمليات من نيروي گردان ام��ام محمد باقر)ع( از 
تيپ14 امام حس��ين)ع( بودم. گردان ما خط شكن بود و 
هدف مان تصرف گمرك خرمشهر بود. گردان ما موفق شد 
گمرك را بگيرد و سپس با شكس��تن خط عراقي ها، وارد 

شهر ش��ود. دو روز و نصفي ما در گمرك خرمشهر بوديم 
و با نيروهاي عراقي كه داخل ش��هر مقاومت مي كردند، 

مي جنگيديم. 
ش�ما در هر س�ه مرحله اصلي عمليات حضور 

داشتيد؟
بله، در مرحله اول باي��د از رودخانه كارون تا جاده اهواز-
خرمش��هر مي رفتيم. گردان ما آنجا خط شكن بود و بنده 
هم در اين مرحله حضور داشتم. سپس چند روز استراحت 
كرديم و بعد از تجديد قوا داشتيم، دوباره از 17 ارديبهشت 
براي مرحله دوم به منطقه برگش��تيم ك��ه اين بار بايد تا 
مرز مي رفتيم. مرحله س��وم هم كه چند روز بعد بود. در 
اين مرحله بايد براي فتح خود ش��هر به گمرك اين شهر 
مي رفتيم و فشار مي آورديم تا نيروهاي عراقي داخل شهر 

تسليم شوند. 
بنابراين ش�ما ج�زو اولي�ن نفرات وارد ش�هر 

شديد؟
ما وقتي كه به گمرك خرمشهر رسيديم، نيروهاي عراقي 
همچنان در آنجا مقاومت مي كردند. يك درگيري سنگين 
و تن به تن داش��تيم كه موفق ش��ديم نيروهاي دشمن 
را از اين منطقه عقب برانيم و به اين ترتيب ش��هر كاملًا 
محاصره شد. از اول خرداد تا روز سوم خرداد كه عراقي ها 
تسليم ش��دند، ش��هر كاملًا در محاصره نيروهاي خودي 
قرار داشت. در آن دو الي سه روز كه در گمرك بوديم، به 
خاطر تسلط ام به زبان عربي، از من مي خواستند به خط 
حائل بين نيروهاي خودي و دش��من بروم و از عراقي ها 
بخواهم كه خودشان را تسليم كنند. فاصله ما و عراقي ها 
كلًا 60 يا 70 متر بود. من نيمي از اين راه را مي رفتم و از 
آنجا با فرياد و به زبان عربي از بعثي ها مي خواستم تسليم 
شوند. فرماندهان اعتقاد داشتند كه اگر نيروهاي دشمن 
در اين مرحله تسليم نش��وند و ما وارد شهر شويم، جنگ 
شهري بسيار سخت مي ش��ود. چون بايد كوچه به كوچه 
مي جنگيديم و كار سخت مي شد. حدوداً سه روز بعثي ها 
داخل ش��هر محاصره ش��ده بودند و يگان هاي ديگرشان 
از مرز شلمچه فش��ار مي آوردند تا خودش��ان را به شهر 
برسانند و بعثي هاي داخل شهر را از محاصره نجات بدهند. 
نيروهاي داخل شهر هم با همين اميد مقاومت مي كردند. 
اما چند روز كه گذش��ت و ديدند خبري از نيروي كمكي 
نيست، چون داخل شهر آب، غذا و آذوقه كم داشتند، از 
لحاظ رواني دچار استحاله ش��دند و به ناچار خودشان را 
تسليم كردند. در اينجا بود كه ما شاهد اسارت گروه های 
سربازان بعثي بوديم. طوري كه انگار تمامي نداشتند. با 
تسليم ش��دن آنها، بچه هاي تيپ امام حسين)ع( و تيپ 
نجف كه هر ك��دام در يك نقطه بوديم، ب��ه عنوان اولين 

نيروها وارد شهر شديم. 

اين بخش از ماجراي عمليات الي بيت المقدس 
كه در گمرك شهر با دشمن درگير بوديد، كمتر 
ب�ه آن پرداخته ش�ده اس�ت، آنجا ش�اهد چه 

صحنه هايي بوديد؟
قبلًا عرض كردم كه اگر ما گمرك را مي گرفتيم، دشمن 
داخل ش��هر حبس مي ش��د. اما در آنجا درگيري خيلي 
سخت بود. به نوعي جنگ شهري محسوب مي شد. چون 
بعثي ها پشت درخت ها، بلوك هاي ساختماني، تأسيسات 
خود گمرك و... مستقر بود و با ما درگير مي شدند. بخشي 
از آنچه ديده ام را برايتان بگويم، وقتي ما به نزديكي هاي 
گمرك رسيديم، متوجه ش��ديم درگيري بين نيروهاي 
خ��ودي و بعثي ها در اين نقطه خيلي ش��ديد اس��ت. در 
آنجا بايد از عرض يك خيابان رد مي ش��ديم. پنج يا شش 
نفر از بچه ها سريع گذش��تند. نيروهاي دشمن از داخل 
س��نگري كه كنار يك س��وله بود، متوجه عب��ور بچه ها 
ش��دند. بلافاصله س��طح خيابان را به رگبار بستند. من 
پشت يك جدول سيماني 50سانتي متري مخفي شدم. 
جرئت نمي كردم س��رم را بالا ببرم. آنها حدس زده بودند 
باز هم كسي هس��ت كه بخواهد به آن  طرف خيابان برود 
و سانتي متر به س��انتي متر جدول را هدف قرار مي دادند. 
صداي صفير گلوله هايي كه از بالاي س��رم رد مي ش��د، 
مي ش��نيدم. گرد وخاك تكه  س��يمان هايي كه از جدول 
كنده مي شد، توي دماغم مي رفت. ترس و دلهره عجيبي 
به جانم افتاده بود. صداي تپش قلبم را مي شنيدم. انگار 
قلبم مي خواست از سينه ام بيرون بزند. گوش هايم سوت 
مي كش��يد. تمام ماهيچه هاي بدنم از ترس مي لرزيد. با 
اينكه گاهي در قنوت نمازهايم آرزوي شهادت كرده بودم، 
اما خدا خدا مي كردم كه جان س��الم ب��ه در ببرم. با تمام 
وجود خودم را به خدا سپردم. چون قبلًا با تيربار كار كرده 
بودم، مي دانستم وقتي تيرهاي يك نوار تمام شود، چند 
لحظه طول مي كشد تا تيربارچي يك نوار جديد بگذارد. 
به محض اينكه صداي تيربار قطع شد، ترس را در خودم 
كش��تم و با س��رعت به آن طرف خيابان دويدم. دو سه تا 

گلوله از لاي دست وپايم رد ش��د، اما خدا را شكر آسيب 
نديدم. نفس زنان خودم را داخل گودالي پرت كردم. شكر 

خدا مجروح نشده بودم. 
اين خاطره كه گفتيد مرب�وط به روز اول خرداد 

سال61 مي شود؟
نه ش��ايد كمي قبل از آن بود. مثلًا 30يا 31 ارديبهشت 
بود. چون يادم است اولين روز خردادماه ديگر در گمرك 
مستقر شده بوديم و بعثي ها به عقب تر رانده شده بودند. 
البته هنوز فاصل��ه ما با آنها به چند10متری مي رس��يد. 
مثلًا 60يا70 ي��ا نهايتاً صدمتر فاصله داش��تيم. در اينجا 
بود كه من از تس��لطم به زبان عربي اس��تفاده كردم و به 
عربي از نيروهاي دشمن مي خواستم خودشان را تسليم 
كنند. يادم اس��ت كه صبح يكم خرداد ماه بود كه يكي از 
برادران فرمانده كه نمي دانستم فرمانده كدام گردان است، 
پرسيد: »بين شما كسي عربي بلد است؟ برود عراقي ها را 
نصيحت كند!« من و دو نفر ديگ��ر خودمان را به فرمانده 
معرفي كرديم. به ما گفت: »مي خواهم نزديك آنها شويد و 
به آنها بگوييد تسليم شوند.« از پشت خاكريز صداي ما به 
نيروهاي دشمن نمي رسيد. سه نفري با احتياط از خاكريز 
پايين رفتيم و سريع خودمان را كنار مانعي نزديك يكي 
از سوله ها رسانديم. از آن مانع تا سنگرهاي دشمن حدود 
30متر فاصله داش��تيم. من ب��ه عربي گفت��م: »برادران 
عراقي، ش��ما ت��وي محاصره ايد. خودتون رو به كش��تن 
نديد. اگه تسليم بشيد مي تونيد براي خونواده هاتون نامه 
بنويس��يد. « آن دو رزمنده ديگر ني��ز جملاتي را گفتند. 
وقتي صحبت هايمان تمام شد، عراقي ها يك رگبار آتشين 
به سمت ما گرفتند. به صورت زيگزاگي دويديم و خودمان 
را پشت خاكريز پرت كرديم. بلافاصله تيراندازي دو طرف 
به سمت يكديگر شروع شد. تبادل آتش حدود نيم ساعت 
طول كشيد. بعد از كمي استراحت، براي بار دوم از خاكريز 
پايين رفتيم، در همان جاي قبلي دوباره آنها را نصيحت 

كرديم! اينبار يك موشك آر. پي. جي به سمت مان شليك 
كردند. فرار كرديم و س��ريع خودمان را به پشت خاكريز 
رسانديم. تا ظهر دو تا سه بار ديگر رفتيم و آنها را تشويق 

به تسليم شدن كرديم. 
روز سوم خرداد سال61 زماني كه بعثي ها تسليم 
شدند و شهر آزاد شد، چه خاطراتي در ذهن تان 

ماندگار شد؟
يادم اس��ت صبح روز س��وم خرداد يك فروند هلي كوپتر 
دشمن در آس��مان منطقه ظاهر ش��د. يك بسته زير آن 
آويزان بود. ان��گار براي بعثي هاي محاصره ش��ده، آذوقه 
آورده بود. همين كه آمد از بالاي س��ر ما رد ش��ود، همه 
بچه ها تفنگ ها را به سمت هلي كوپتر گرفتند و تيراندازي 
كردند. آنقدر زدند ك��ه هلي كوپتر چند دور، دور خودش 
چرخيد و س��قوط كرد. اميد دش��من نااميد شد. خيلي 
نگذش��ت كه ديديم پرچم هاي سفيد يكي بعد از ديگري 
بالا رفت. در گروه هاي 50 نفري، صد نفري، 200 نفري و 
حتي بيشتر آمدند و تسليم شدند. آنقدر تعدادشان زياد 
بود كه محافظت از آنها مشكل به نظر مي رسيد. گاهي ما 
بسيجي ها بين آنها گم مي ش��ديم. اولين كاري كه اسرا 
كردند به طرف منبع آب هجوم بردن��د. بيچاره ها از بس 
تشنگي كش��يده بودند، طي 20دقيقه تانكر آب را خالي 
كردند. يكي از ب��رادران فرمانده گف��ت: »بچه ها، لباس 
بالاتنه اسرا رو دربياوريد تا راحت تر شناسايي  بشن.« من 
آستين پيراهن يكي از اسرا را گرفتم و به او گفتم:»انزع.« 
مي خواس��تم به او تفهيم كنم كه پيراهنش را دربياورد. 
پيراهنش را درآورد. بچه ها هم از من ياد گرفتند تندتند 

به اسرا مي گفتند: »انزع.«
هنوز وس��يله نقليه اي براي انتقال اسرا به سمت گمرك 
نيامده بود. ما تنه��ا كاري كه توانس��تيم بكنيم اين بود 
كه جاده اهواز را نشانش��ان بدهيم و بگوييم »الطبليت.« 
منظور اين بود ك��ه بروند روي جاده آس��فالت و حركت 
كنند. اسرا به  دستور فرماندهان ما مسير جاده را درپيش 
گرفتند و حركت كردند. عده اي از بچه ها هم در دو طرف 
جاده اس��لحه به دس��ت مواظب آنها بودند تا فكر فرار به 
سرش��ان نزند. بعد من و عده اي از بچه ها توي سنگرهاي 
دشمن  سرك كشيديم. كلي اس��لحه و مهمات داشتند. 
خوب يادم است كه سه الی چهار دست لباس نو نظامي هم 
آنجا بود. آن روز و آن ش��ب از لحظات شاد و به ياد ماندني 
براي رزمنده ها بود. وقتي چند نفر از بچه ها از خوشحالي 
تيراندازي هوايي مي كردند، يكي از بچه ها به آنها گفت:» 
اينقدر بيخودي تير نزنين، گناهه، اين��ا مال بيت الماله، 
اسرافه. « يكي از بچه ها در جوابش گفت: »اين همه تير به 
خاطر رضاي خدا زديم، ب��ذار چند تا تير هم به خاطر دل 

خودمون بزنيم.«
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اسرايدشمنبهقدريزيادبودندكهبينشانگمميشديم!
گفت و گوي»جوان« با جانباز احمد شيرواني از اولين رزمندگاني كه وارد خرمشهر شد

   عليرضا محمدي
»بعثي ها گروه گروه دستمال هاي سفيد را روي دست مي گرفتند و خودشان را تسليم مي كردند. آنقدر زياد 
بودند كه براي نگهداري شان مشكل امنيتي داشتيم! جاده اهواز را نشان شان داديم و گفتيم از اين سمت برويد. 
تعدادشان به قدري بود كه ما بين شان گم مي شديم« متني كه خوانديد بخشي از خاطرات جانباز احمد شيرواني 
از نخستين لحظات آزادي خرمشهر است. او كه در سن 16سالگي به عمليات الي بيت المقدس ورود كرده بود، 
در روز سوم خرداد 1361 شاهد وقايع و رويداد هايي تاريخي شد كه در گفت وگو با ما بخش هايي از آن را بيان 
كرده است. اخيرًا نيز كتابي برگرفته از خاطرات اين جانباز دفاع مقدس با عنوان »سيراب از عطش« به قلم جانباز 

رمضانعلي كاووسي منتشر شده است. گفت وگوي»جوان« با »جانباز شيرواني« را پيش رو داريد. 

ب�ه عرب�ي گفت�م: »ب�رادران عراق�ي، ش�ما توي 
محاصره ايد. خودتون رو به كشتن نديد. اگه تسليم  
بشيد مي تونيد براي خونواده هاتون نامه بنويسيد.« 
آن دو رزمن�ده ديگر نيز جملات�ي را گفتند. وقتي 
صحبت هايم�ان تم�ام ش�د، عراقي ها ي�ک رگبار 
آتش�ين به س�مت ما گرفتند. به صورت زيگزاگي 
دويديم و خودمان را پش�ت خاكريز پ�رت كرديم

اگر ما گمرك خرمشهر را مي گرفتيم، دشمن داخل 
شهر حبس مي شد. اما در آنجا درگيري خيلي سخت 
بود. به نوعي جنگ ش�هري محسوب مي شد. چون 
بعثي ها پش�ت درخت ها، بلوك هاي س�اختماني، 
تأسيسات خود گمرك و... مستقر بود و به سمت ما 
تيراندازي مي كردند. فاصله م�ان هم خيلي كم بود
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